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	�س��وٚر. اد  ��را��وور  کٚ ��ل  ىراوٚ ه��  ��ورهك  ���سٚ ���روٚ�ر  �ںا��كٚ
• • •

One day, Rabbit was walking by the
riverside.
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ٚ��روەد ك !ح ی ٔ� وو �� وه ل .وو وه أ� ىٚ ��و �� ٔ� �س ه !�س ههەور&ه ی
�ح او �ح .در ��او �روهس ی 'ك ى �� ا ��هه ى ٚ��د ل و ک ��ٚ اد

• • •

Hippo was there too, going for a stroll
and eating some nice green grass.
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وو�� ��ه ىوٚ�ح  ه��  ه��  ی�(���� و  ��ه ىوٚ�ح   �!�� یٚ ر  ه�� ىوأ�  ی!�سهٔ� 
*
ىد��ا�ر�� ��ورهك  ���سٚ .ا��اد  ��ور  ک�سٚ هك  �!�� یٚ ر  هس هل   �!�� یٚ هك 

! ی��وأ� ی!�سهٔ�  ىوٚه   : “ ىوأ� ی!�سهٔ�  ەدرك  ىراو&هو 
”؟ ەوا��اد �ںم  یٚ��!�  رهسهل   �!�� ٚ	
  ��ی�(����ا

• • •

Hippo didn’t see that Rabbit was there
and she accidentally stepped on
Rabbit’s foot. Rabbit started screaming
at Hippo, “You Hippo! Can’t you see that
you’re stepping on my foot?”
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ی!�سهٔ� ی��&كەووم  ىەو  ه��  وو��  لٚ&ح�سوٚ�ح  ��ورهك  ���سٚ
�
یسر هل  ی��وأ�  ی!�سهٔ�  ەوە�روٚ�ر  وهل  �ںا
�ووس . ی��وأ� 

��.ەوه
�ەوو
�وهكه روود  هكەوأ�  هل  ر'كأ� 
• • •

Rabbit was happy that Hippo’s hair was
burned. And to this day, for fear of fire,
the hippo never goes far from the
water.
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م ٚ��ورهك درك“ :�ں �س ل �� ل ه ��ٚ )� ��درو اد ی او أ� ى ��و ٔ� ی ه !�س ی
�
 ��&ك �� ،ه �� )� ��ی 
� ه م موٚ &ه �ں ٚ��رو �� ەوى ،ی 'كم ه �� �ع�ں ه

،�� 'ك ر 'ك ىٚ و �� ىٚ ��ه ��وەد س 	
ٚ��ورهكهك  �س �� هك ا6ٚه !م ” �� �(م ەروو
س 	
�� 8
 ٔ�ه �� ه 
� ه &ه درك“ :وٚ او ر أ� ى ��و �� �� اد ه ٔ�رهس ه !�س ی

�ح وٚ �رس 
ٮ ا ��ەد ى �� !یٚ )� �� )� د هك ەدی �ر او ىٚ �روٚ ��ٚ ك او درك !ی 
ٮ
! 'كر” ر ەوى

• • •

Hippo apologised to Rabbit, “I’m so
sorry. I didn’t see you. Please forgive
me!” But Rabbit wouldn’t listen and he
shouted at Hippo, “You did that on
purpose! Someday, you’ll see! You’re
going to pay!”
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أ� �� هكەو 'ك درك و وەره ��ر ا �ں �� ەد ه 
�س أ� ی ��و �� ٔ� هكه ه !�س ه
�ٔ ه !�س 
�وس ی ��ا أ� .وو 'ك �� هكەر ��&كەووم ه ا6ٚهه وومهه ی 
ٮ .

�
 
�وس !وٚ ا أ� �ں 'ك �� هكەر ل ه ��&كەووم ه 'ك“ :م ��ر أ� ا ��و �� هكه
!ح! وو �ں �� ا ل و ��&كەووم ه 
�وس !م ��ا ��&كەووم د م 	
وومهه 

! �ح” ��او ��&كه ەووم م
• • •

Hippo started to cry and ran for the
water. All her hair was burned off by the
fire. Hippo kept crying, “My hair has
burned in the fire! My hair is all gone!
My beautiful hair!”
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وٚ�ر�� : “ 
ٮو'ك  �!�� یٚ �روٚد و �� ەوه��ٚ ىر'كأ�  
	�س��وٚ�ر و  ��ورهك  ���سٚ
وٚ�� ىٚرەد  ��د  ٚ�
ه هكەوأ�  هل  
�&ك �� ٚ�� 
�ووس�� �� ٚ)�ه ی��وأ�  ی!�سهٔ� 

یما6ٚەو ر'كأ�  !” ��ا �ںمهل   �!�� یٚ وهٔ�  .ا��'كو�ر'ك  ی��دراو�ح 
���ر ٚ�� �ںم  ���رو&ه  .مٚ ��ورهك  یك�سٚ ، ��ه�� ��ك  ه�سٚ >ح��ه  : “ ەوه��اد

” .مدرك یٚل  
ٮاواد   �
وٚ هك  مهكەد  ەر&ك  وهٔ� 
• • •

Rabbit went to find Fire and said, “Go,
burn Hippo when she comes out of the
water to eat grass. She stepped on me!”
Fire answered, “No problem, Rabbit, my
friend. I’ll do just what you ask.”

6

ىا��'كو�ر'ك هكەرا��وو�ر   *
�عاره هل  هكه����وأ�  ه!�س  هٔ� �ںا�سا!� 
هكەر'كأ� �ٚ�ل��  ىهسٚ .ا
�س  هه ر'كأ�  ى  �ٚ�ل�� هسٚ  ��و&كا هل  دراو�حەد ،

.درك هكه����وأ�  ه!�سهٔ�  ی��&كەووم  ی��د��ا
�وس  ه��  ی
�سەد 
• • •

Later, Hippo was eating grass far from
the river when, “Whoosh!” Fire burst
into flame. The flames began to burn
Hippo’s hair.
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